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1. Έγκριση της ημερήσιας διάταξης   

Το Συμβούλιο ενέκρινε την ημερήσια διάταξη ως έχει στο έγγραφο 6866/24. 

2. Έγκριση σημείων «Α»   

 Κατάλογος μη νομοθετικών δραστηριοτήτων  7072/24 

Το Συμβούλιο ενέκρινε όλα τα σημεία «Α» που περιλαμβάνονται στο ανωτέρω έγγραφο, 

συμπεριλαμβανομένων όλων των εγγράφων COR και REV με γλωσσικές αλλαγές που 

υποβλήθηκαν προς έγκριση. 

Δήλωση σχετικά με τα σημεία αυτά περιλαμβάνεται στην προσθήκη. 

 β) Κατάλογος νομοθετικών πράξεων (Δημόσια σύσκεψη 

σύμφωνα με το άρθρο 16 παράγραφος 8 της Συνθήκης 

για την Ευρωπαϊκή Ένωση) 

 7075/24 

Τηλεπικοινωνίες 

1. Κανονισμός σχετικά με τη θέσπιση μέτρων για υψηλό 

επίπεδο διαλειτουργικότητας του δημόσιου τομέα σε 

ολόκληρη την Ένωση (κανονισμός για τη διαλειτουργική 

Ευρώπη) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα, στις 28.02.2024 

 6683/24 + ADD 1 

PE-CONS 73/23 

TELECOM 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 172 της ΣΛΕΕ). 

Δήλωση σχετικά με το σημείο αυτό περιλαμβάνεται στο παράρτημα. 

Περιβάλλον 

2. Οδηγία για την τροποποίηση της οδηγίας 2012/19/ΕΕ 

σχετικά με τα απόβλητα ηλεκτρικού και ηλεκτρονικού 

εξοπλισμού (ΑΗΗΕ) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 1ο τμήμα, στις 28.02.2024 

 6684/24 

PE-CONS 83/23 

ENVI 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 192 παράγραφος 1 της ΣΛΕΕ). 
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Γενικές Υποθέσεις 

3. Απόφαση εξουσιοδότησης της Γαλλίας να διαπραγματευτεί, 

να υπογράψει και να συνάψει συμφωνία με το Ηνωμένο 

Βασίλειο για τη σταθερή σύνδεση της Μάγχης 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

εγκρίθηκε από την ΕΜΑ, 2ο τμήμα, στις 28.2.2024 

 6849/24 

PE-CONS 91/23 

UK 

Το Συμβούλιο ενέκρινε τη θέση του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου σε πρώτη ανάγνωση και η 

προτεινόμενη πράξη εκδόθηκε σύμφωνα με το άρθρο 294 παράγραφος 4 της Συνθήκης για τη 

λειτουργία της Ευρωπαϊκής Ένωσης (νομική βάση: άρθρο 91 της ΣΛΕΕ). 

Μη νομοθετικές δραστηριότητες 

3. Ασφάλεια του εφοδιασμού και ετοιμότητα για τον επόμενο 

χειμώνα 

2024-2025: Παρούσα κατάσταση 

Ανταλλαγή απόψεων 

 6564/24 + COR 1 

4. Σύσταση του Συμβουλίου σχετικά με τη συνέχιση των 

συντονισμένων μέτρων για τη μείωση της ζήτησης αερίου 

Πολιτική συμφωνία 

(*)  6619/1/24 REV 1 

5. Η ευελιξία, ένα ουσιαστικό εργαλείο για την υλοποίηση της 

ενεργειακής μετάβασης 

Ανταλλαγή απόψεων 

 6567/24 
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Διάφορα 

6. α) Η κατάσταση στην Ουκρανία όσον αφορά την ενέργεια1 

Ενημέρωση 

 7006/24  

 β) Απολογισμός της προόδου των κρατών μελών εν όψει της 

επίτευξης των στόχων για την ενέργεια και το κλίμα έως 

το 2030 

Ενημέρωση από την Επιτροπή 

 7124/24 

 γ) Αντίκτυπος του τέλους ουδετερότητας για την 

αποθήκευση αερίου και της ανάγκης για καλύτερο 

συντονισμό σε ευρωπαϊκό επίπεδο 

Ενημέρωση από την αυστριακή, την τσεχική, την ουγγρική 

και τη σλοβακική αντιπροσωπία 

 6932/24 

 δ) Έκκληση για επείγουσες νομικές ενέργειες προκειμένου 

να σταματήσουν οι εισαγωγές ρωσικού ΥΦΑ στην ΕΕ 

Ενημέρωση από τη λιθουανική αντιπροσωπία 

 7040/24 

 

 Σημείο βασιζόμενο σε πρόταση της Επιτροπής 

(*) Σημείο για το οποίο ενδέχεται να ζητηθεί ψηφοφορία 

 

                                                 
1 Παρουσίαση από τον Υπουργό Ενέργειας της Ουκρανίας. 
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ 

Δηλωσεις σχετικα με τα νομοθετικα σημεια «Α» που περιεχονται στο εγγρ. 7075/24 

Σχετικά με το υπ’ 

αριθ. 1 σημείο «Α»: 

Κανονισμός σχετικά με τη θέσπιση μέτρων για υψηλό επίπεδο 

διαλειτουργικότητας του δημόσιου τομέα σε ολόκληρη την Ένωση 

(κανονισμός για τη διαλειτουργική Ευρώπη) 

Έκδοση της νομοθετικής πράξης 

ΔΗΛΩΣΗ ΤΗΣ ΑΥΣΤΡΙΑΣ 

«Η Αυστρία τάσσεται υπέρ του κανονισμού για μια διαλειτουργική Ευρώπη σε πνεύμα γενικότερου 

συμβιβασμού. 

Σημειώνεται ωστόσο ότι το κείμενο, το οποίο αποτελεί προϊόν πολιτικού συμβιβασμού, δεν 

διασκέδασε τις σοβαρές ανησυχίες της Αυστρίας όσον αφορά την προστασία των δεδομένων. 

Οι ανησυχίες αυτές αφορούν ιδίως τα ακόλουθα σημεία: 

o Στο άρθρο 12 παράγραφος 6 προβλέπεται γενικευμένη και οριζόντια εξουσιοδότηση, δίχως 

διακρίσεις, για την επεξεργασία κάθε είδους δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα σε 

ρυθμιστικά δοκιμαστήρια. Από την άποψη της προστασίας των δεδομένων, η διάταξη αυτή 

είναι υπερβολικά ασαφής και δεν μπορεί να συνιστά νομική βάση για την επεξεργασία των 

δεδομένων. Η περαιτέρω χρήση δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα, συλλεχθέντων για έναν 

συγκεκριμένο σκοπό, για σκοπούς που δεν έχουν καμία ουσιαστική ή τυπική σύνδεση με τον 

αρχικό σκοπό δεν προβλέπεται σε καμία περίπτωση για το υποκείμενο των δεδομένων. Στον 

βαθμό που η διάταξη αποσκοπεί σε μια μορφή περαιτέρω χρήσης η οποία είναι «συμβατή» 

υπό το πνεύμα του άρθρου 6 παράγραφος 4 του ΓΚΠΔ, θα πρέπει να σημειωθεί ότι το άρθρο 

12 παράγραφος 6 δεν συνιστά αναγκαίο και αναλογικό μέτρο σε μια δημοκρατική κοινωνία 

για τη διασφάλιση των σκοπών που αναφέρονται στο άρθρο 23 παράγραφος 1 δυνάμει του 

άρθρου 6 παράγραφος 4 του ΓΚΠΔ. Επιπλέον, η διάταξη δεν κάνει διάκριση μεταξύ ειδικών 

κατηγοριών δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα δυνάμει του άρθρου 9 παράγραφος 1 του 

ΓΚΠΔ και άλλων δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα. Κατά την άποψη της Αυστρίας, 

η επεξεργασία ειδικών κατηγοριών δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα δεν επιτρέπεται βάσει 

του άρθρου 6 παράγραφος 4 του ΓΚΠΔ και έρχεται σε αντίθεση με την εκτίμηση κινδύνου 

στην οποία βασίζεται ο ΓΚΠΔ. 

o Επιπλέον, στο άρθρο 12 παράγραφος 6 παραβλέπεται πλήρως η αρχή ελαχιστοποίησης των 

δεδομένων που διέπει την προστασία των δεδομένων δυνάμει του άρθρου 5 παράγραφος 1 

στοιχείο γ) του ΓΚΠΔ, διότι ούτε το πεδίο εφαρμογής ούτε οι κατηγορίες δεδομένων 

προσωπικού χαρακτήρα που ενδέχεται να τυγχάνουν επεξεργασίας σε ρυθμιστικά 

δοκιμαστήρια περιορίζονται με οποιονδήποτε τρόπο. 

o Σε αντίθεση με το άρθρο 5 παράγραφος 1 στοιχείο ε) του ΓΚΠΔ, το κείμενο δεν προβλέπει 

μέγιστη περίοδο αποθήκευσης των δεδομένων προσωπικού χαρακτήρα στα ρυθμιστικά 

δοκιμαστήρια. Επιπλέον, καθότι δεν προβλέπεται μέγιστη διάρκεια αδειοδότησης για τα 

ρυθμιστικά δοκιμαστήρια, τα δεδομένα προσωπικού χαρακτήρα που περιέχονται σε αυτά 

είναι διαρκώς προσβάσιμα και μπορούν να υπόκεινται σε επεξεργασία επί μονίμου βάσεως 

για απεριόριστο χρονικό διάστημα.» 
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